ExtremeHeat™
J-B Weld Company,

Version Num: 4.6

LLC

Fiche de données de sécurité selon les exigences du SIMDUT 2015

SECTION 1 Identification

Date d'émission: 10/02/2023
Date d'impression: 10/02/2023
S.GHS.CAN.FR

Identificateur de produit

Nom du produit
Synonymes

Autres moyens
d'identification

Utilisation recommandée de la

Utilisations identifiées
pertinentes

Nom, adresse et numéro de tél

Nom commercial de
I'entreprise

Adresse
Téléphone
Fax

Site Internet

Courriel

Numéros de téléphone d’urgen
Association / Organisation

Numéro de téléphone d'appel
d'urgence

Autres numéros de téléphone
d'urgence

ExtremeHeat™

37901 (ExtremeHeat™ Paste)

Pas Disponible

substance chimique et les restrictions sur I'utilisation

Utilisé selon les instructions du fabricant.

éphone du fabricant du produit chimique, importateur et autre partie responsable
J-B Weld Company, LLC

400 CMH Road Sulphur Springs, TX 75482 United States
903-885-7696
903-885-5911

www.jbweld.com

info@jbweld.com

ce

InfoTrac

For US and Canada (24 hour): 1-800-535-5053

Pas Disponible

SECTION 2 Identification des dangers

Classification de la substance
Diamant NFPA 704

Z‘Q

Symboles SIMDUT canadiennes

remplir
Blanc =

Classification

Eléments d’étiquetage

Pictogramme(s) de danger

ou du mélange

Remarque : Les numéros de catégorie de danger trouvés dans la
classification SGH a la section 2 de ces FDS ne doivent PAS étre utilisés pour

le losange NFPA 704. Bleu = Santé Rouge = Feu Jaune = Réactivité
Spécial (oxydant ou substance réactive a I'eau)

Corrosiffirritant pour la peau, catégorie de danger 2, Lésions oculaires graves/irritation oculaire, catégorie de danger 2A

Page 1...(suite)
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Mention d’avertissement Attention

Déclaration(s) sur les risques
H315 Provoque une irritation cutanée.

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

Danger physique et risque pour la santé non classé ailleurs
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Prévention
P280 Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de protection des yeux et du visage.

P264 Se laver tout le corps extérieur exposé soigneusement aprés manipulation.

Déclarations de Sécurité: Réponse

P305+P351+P338 EN CAS DE _CONTACT AVEC LES_YEUX: Rincer avec pre_’zcaution_é I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime
en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin

P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a I'eau.
P332+P313 En cas d'irritation cutanée: consulter un médecin.

P362+P364 Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

Déclarations de Sécurité: Stockage
Sans Objet

Déclarations de Sécurité: Elimination
Sans Objet

SECTION 3 Composition/informations sur les composants

Substances
Voir la section ci-dessous pour la composition des mélanges

Mélanges
Numéro CAS %[poids] Nom
7439-89-6 70-90 fer
1344-09-8* 5-15 sodium metasilicate
14808-60-7* <1 Quartz
14464-46-1 <1 cristobalite

L'identité chimique spécifique et/ou le pourcentage exacte (concentration) de la composition sont couverts par le secret de fabrication.

SECTION 4 Premiers secours

Description des premiers secours

Si ce produit entre en contact avec les yeux :
* Maintenir immédiatement les yeux ouverts et rincer de maniére continue avec de I'eau claire.
* S'assurer d une irrigation compléte des yeux en gardant les paupiéres écartées et éloignées du centre des yeux et aussi en soulevant
occasionnellement les paupiéres du haut et du bas.
* Sila douleur persiste ou réapparait, rechercher un avis médical.
* En cas de blessures aux yeux, les lentilles de contact ne doivent étre retirées que par une personne formée.

Contact avec les yeux

Si le produit entre en contact avec la peau:

* Retirer immédiatement tous les vétements contaminés, chaussures incluses.
Laver les zones affectées a grand eau (et avec du savon si disponible).
Rechercher un avis médical en cas d'irritation.

Contact avec la peau

-

-

En cas d'inhalation de fumées ou d'ingestion de produits de combustion : Déplacez-vous vers un endroit aéré.

Inhalation . X . .
* En général, d'autres mesures ne sont pas nécessaires.
* Siavalé, NE PAS faire vomir.
* Si un vomissement apparait, pencher le patient vers | avant ou le placer sur le coté droit (position téte-basse si possible) pour maintenir les
voies respiratoires ouvertes et prévenir une aspiration.
. * Suivre le patient avec attention.
Ingestion

-

Ne jamais donner de liquide a une personne présentant des signes d endormissements ou avec une conscience réduite ; i.e. devenant
inconsciente.

Donner de | eau pour rincer la bouche puis fournir lentement du liquide et autant que la victime peut confortablement en absorber.

* Rechercher un avis médical.

-

Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Pour des expositions aigués ou répétées de courte durée au fer et a ses dérivés:
* Toujours traiter les symptomes plutdt que I'historique.
* En général, toutefois, les doses toxiques excédent 20 mg/kg de produit ingéré (comme du fer élémentaire) avec des doses mortelles excédant 180 mg/kg.

Suite...
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Le controle du fer présent dépend de la variation de I'absorption plutot que de I'excrétion. L'absorption apparait via l'aspiration, l'ingestion et des brilures de la peau.
Un dommage hépatique peut progresser vers une défaillance avec une hypoprothrombinémie et une hypoglycémie. Un syndrome hépatorénale peut survenir.
Une intoxication au fer peut également résulter dans une diminution des sorites cardiaques et une augmentation des demandes cardiaques, se qui conduit & une hypotension.
Le sérum de fer doit étre analysé chez les patients symptomatiques. Des niveaux de sérum (2-4 heures apres l'ingestion) supérieurs a 100 ug/dL indiquent un empoisonnement
avec des niveaux, supérieurs a 350 ug/dL, potentiellement graves. Un vomissement ou un lavage (pour les patients obnubilés sans réflexe laryngé) sont les moyens habituels de
décontamination.
Du charbon activé est inefficace sur le fer lié.
Un purgatif (utilisant du sulfate de sodium ou du sulfate de magnésium) peut uniqguement étre utilisé si le patient a déja une diarrhée.

* La déféroxamine est un chélateur spécifique pour le fer ferrique (3+) et est de nos jours un antidote de choix. Il doit étre administré de maniére parentale.
[Ellenhorn and Barceloux: Medical Toxicology]
Le cuivre, le magnésium, I'aluminium, I'antimoine, le fer, le manganése, le nickel, le zinc (et leurs composés) lors de soudures autogenes, de braisages, de galvanisations et
d'opérations de fusion augmentent tous les particules produites thermiquement de petite taille qui peuvent étre produites si les métaux sont divisés mécaniquement. En cas de
ventilation de protection respiratoire insuffisante, ces particules peuvent produire une ‘fievre de la fumée de métal' chez les ouvrires apres une exposition aigué ou prolongée.
Apparition sous 4-6 heures, généralement le soir suivant I'exposition. Une tolérance se développe chez les ouvriers mais peut étre perdue durant le week-end. (fievre du lundi
matin).
Des tests de la fonction pulmonaire peuvent indiquer des volumes pulmonaires réduits, une petite obstruction des voies respiratoires et une capacité de diffusion réduite du
monoxyde de carbone mais ces anormalités disparaissent aprés quelques mois.
Bien gue des niveaux urinaires modérément élevés de métaux lourds puissent survenir, ils ne sont pas reliés a des effets cliniques.
L'approche générale du traitement est la détermination de cette maladie, des soins de support et une prévention de I'exposition.
Les patients séverement symptomatiques devraient recevoir un Rayon-X de la poitrine, avoir une détermination des gaz dans le sang et étre suivis pour le développement d'une
trachéo-bronchite et d'un cedeme pulmonaire.
[Ellenhorn and Barceloux: Medical Toxicology]

r r T -

r -

- - -

- v

SECTION 5 Mesures de lutte contre lI'incendie

Moyens d’extinction

NE PAS utiliser d'agents d'extinction de feux halogénés.
+ Les incendies de poussieres de métaux nécessitent d'étre réduit avec du sable, des poudres seches inertes.
* NE PAS UTILISER D'EAU, de CO2 ni de MOUSSE.

Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Incompatibilité au feu Réagit violemment avec les acides en produisant du gaz hydrogene (H2) inflammable / explosif.

Equipement de protection spécial et précautions particuliéres pour les pompiers

Lutte Incendie * Appelez les pompiers et. indi_quez-leur le lieu et la natu_re du risque.

* Mettez un appareil respiratoire et des gants de protection congus pour lutter contre le feu.

* Les poudres métalliques, bien que généralement considérées comme non-combustible, peuvent briler quand le métal est finement divisé et
I'apport en énergie important.

* Peut réagir explosivement a l'eau.

Risque D'Incendie/Explosion La décomposition peut produire des fumées toxiques de:

oxydes de métal

Peut émettre des fumées toxiques.

Peut émettre des fumées corrosives.

SECTION 6 Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Voir l'article 8

Précautions pour la protection de I'environnement
Voir section 12

Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

* Nettoyez tout de suite tous les écoulements.

Eclaboussures Mineures R .
* Evitez de respirer les vapeurs et le contact avec la peau et les yeux.

Risque modéré.

Eclaboussures Majeures . o .
* Vider la zone de son personnel non-protégé et se déplacer contre le vent.

Le conseil sur I'équipement de protection individuel est contenu dans la rubrique 8 de la FDS.

SECTION 7 Manipulation et stockage

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

* Eviter tout contact personnel, incluant I'inhalation.
* Porter des vétements de protection en cas de risque d'exposition
* Utiliser une zone bien ventilée
* Eviter tout contact avec I'humidité.
NE PAS permettre des vétements humidifiés par le produit de demeurer en contact avec la peau.

Manipulation Sure

Autres Données

Conditions d'un stockage sdr, y compris d’éventuelles incompatibilités

Container adapté * ATTENTION : I'emballage d'un produit & haute densité dans des emballages de métal léger ou en plastique peut résulter dans la chute du

Suite...
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Incompatibilite de Stockage

SECTION 8 Contréles de I'exposition/protection individuelle
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conteneur et la liberationdu produit.

Emballages métalliques a forte résistance / Bidons métalliques a forte résistance.

* Emballage en polypropyléne ou polyéthylene. réservoir en plastique.

Date d'émission: 10/02/2023
Date d'impression: 10/02/2023

* AVERTISSEMENT: éviter ou controler la réaction avec les peroxydes. Tous les peroxydes de métaux de transition doivent étre considérés
comme potentiellement explosifs.
Plusieurs métaux peuvent devenir incandescents, réagir violemment, s'allumer ou réagir explosivement apres I'addition d'acide nitrique

concentré.

Réagit lentement a I'eau.
ATTENTION: une contamination par de I'humidité libérera du gaz hydrogeéne explosif, provoquant une augmentation de la pression interne des

containers.

Réagit violemment a la soude caustique, aux autres alkyles - générant de la chaleur et du gaz explosif hydrogéne. Si I'alkyl est sec, la chaleur
générée peut enflammer I'hydrogéne - si l'alkyl est en solution, il peut provoquer un éruption violente de mousse.
Eviter une réaction avec des agents oxydants.

Parameétres de contrdle

Valeurs limites d'exposition professionnelle (VLEP)

DONNEES SUR LES INGREDIENTS

Source

Canada - Saskatchewan sur la
santé et la sécurité au travail -
des limites de contamination

Canada - Saskatchewan sur la
santé et la sécurité au travail -
des limites de contamination

Canada - Limites d'exposition
professionnelle en Ontario

Canada - Limites d'exposition
professionnelle en Ontario

Canada - Nouvelle-Ecosse
Limites d'exposition
professionnelle

Canada - Nouvelle-Ecosse
Limites d'exposition
professionnelle

Canada - Limites d'exposition
professionnelle de I'‘Alberta

Canada - Limites d'exposition
professionnelle de I'Alberta

Canada - Valeurs d'exposition
admissibles aux contaminants
de I'air au Quebec

Canada - Saskatchewan sur la
santé et la sécurité au travail -
des limites de contamination

Canada - Manitoba Limites
d'exposition professionnelle

Canada - Tle-du-Prince-Edouard
Limites d'exposition
professionnelle

Canada - Limites d'exposition
professionnelle en Ontario

Composant

fer

fer

fer

fer

fer

fer

fer

fer

fer

Quartz

Quartz

Quartz

Quartz

Nom du produit VME
Particles (Insoluble
or Poorly Soluble) 10
Not Otherwise ma/m3
Specified: Inhalable 9
fraction++
Particles (Insoluble
or Poorly Soluble) 3
Not Otherwise ma/m3
Specified: Respirable 9
fraction++
Particles (Insoluble
or Poorly Soluble) 3
Not Otherwise ma/m3
Specified (PNOS) 9
(Respirable fraction)
Particles (Insoluble
or Poorly Soluble) 10
Not Otherwise ma/m3
Specified (PNOS) 9
(Inhalable fraction)
Particles (Insoluble
or Poorly Soluble) 3
[NOS] Respirable mg/m3
particles
Particles (Insoluble
or Poorly Soluble) 10
[NOS] Inhalable mg/m3
particles
Particulate Not
Otherwise 3
Regulated: mg/m3
Respirable
Particulate Not
N 10
Otherwise ma/m3
Regulated: Total 9
Poussiéres
non-classifiées 10
autrement (PNCA) - mg/m3
la poussiere totale
Silica - Cryst_allme# : 0.05
Quartz (respirable
. mg/m3
fraction++)
h . 0.025
Pas Disponible mg/ma3
Silica, crystalline - 0.025
a-quartz and ma/m3
cristobalite 9
o
p mg/m3

(Respirable fraction)

STEL

20 mg/m3

6 mg/m3

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

pic

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Notes

Pas Disponible

Pas Disponible

(R) Respirable fraction: means that size fraction of the
airborne particulate deposited in the gas-exchange region
of the respiratory tract and collected during air sampling
with a particle size-selective device that, (a) meets the
ACGIH particle size-selective sampling criteria for airborne
particulate matter; and (b) has the cut point of 4 ym at 50
per cent collection efficiency.

() Inhalable fraction: means that size fraction of the
airborne particulate deposited anywhere in the respiratory
tract and collected during air sampling with a particle
size-selective device that, (a) meets the ACGIH particle
size-selective sampling criteria for airborne particulate
matter; and (b) has the cut point of 100 um at 50 per cent
collection efficiency.

See Appendix B current TLV/BEI Book

See Appendix B current TLV/BEI Book

3 - Occupational exposure limit is based on irritation effects
and its adjustment to compensate for unusual work
schedules is not required.

3 - Occupational exposure limit is based on irritation effects
and its adjustment to compensate for unusual work
schedules is not required.

Note 1: La norme correspond a la poussiére ne contenant
pas d’amiante et dont le pourcentage de silice cristalline
est inférieur & 1%.

T20

TLV® Basis: Pulm fibrosis; lung cancer

TLV® Basis: Pulm fibrosis; lung cancer

* Denotes a chemical agent listed in Table 1 of Ontario
Regulation 490/09 (Designated Substances) made under
the Act. See clause 2 (2) (a) of this Regulation. (R)
Respirable fraction: means that size fraction of the airborne
particulate deposited in the gas-exchange region of the
respiratory tract and collected during air sampling with a

Suite...
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Source

Canada - Nouvelle-Ecosse
Limites d'exposition
professionnelle

Canada - Limites d'exposition
professionelle sur les Territoires
du Nord-Ouest

Canada - Limites d'exposition
professionnelle de I'‘Alberta

Canada - Limites d'exposition
professionnelle de I'‘Alberta

Canada - Valeurs d'exposition
admissibles aux contaminants
de l'air au Quebec

Canada - Saskatchewan sur la
santé et la sécurité au travail -
des limites de contamination

Canada - Manitoba Limites
d'exposition professionnelle

Canada - Tle-du-Prince-Edouard
Limites d'exposition
professionnelle

Canada - Limites d'exposition
professionnelle en Ontario

Canada - Nouvelle-Ecosse
Limites d'exposition
professionnelle

Canada - Limites d'exposition
professionelle sur les Territoires
du Nord-Ouest

Canada - Limites d'exposition
professionnelle de I'‘Alberta

Canada - Limites d'exposition
professionnelle de I'‘Alberta

Canada - Valeurs d'exposition
admissibles aux contaminants
de l'air au Quebec

Limites d'urgence
Composant

fer

sodium metasilicate

Quartz

cristobalite

Composant

fer

sodium metasilicate
Quartz

cristobalite

Composant

Quartz

Quartz

Quartz

Quartz

Quartz

cristobalite

cristobalite

cristobalite

cristobalite

cristobalite

cristobalite

cristobalite

cristobalite

cristobalite

TEEL-1

3.2 mg/m3
5.9 mg/m3
0.075 mg/m3
0.075 mg/m3

IDLH originale
Pas Disponible

Pas Disponible

Page 5 de 10
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Nom du produit VME
Silica, Crystalline - 0.025
Quartz mg/m3
Silice - cr|sta_|||ne : 0.05
Quartz (fraction ma/m3
respirable) 9
Quartz, Respirable 0.025
particulate mg/m3
S|I|caerystaII|ne, 0.025
Respirable ma/m3
particulate: Quartz 9
Silice cristalline, 01
quar.tz - la poussiere mg/m3
respirable
Silica - Crystalline# :
Cristobalite 0.05
(respirable mg/m3
fraction++)
’ . 0.025
Pas Disponible mg/ma3
Silica, crystalline - 0.025
a-quartz and ma/m3
cristobalite 9
S|I'|ca, Cr}/stalllne - 0.05
Cristobalite ma/m3
(Respirable fraction) 9
Silica, Crystalline - 0.025
Cristobalite mg/m3
Silice - cristalline :
Cristobalite (fraction 0.05
] mg/m3
respirable)
Silica-Crystalline,
Respirable 0.025
particulate: mg/m3
Cristobalite
Cnst.oballte, N 0.025
respirable (Silica,
" mg/m3
crystalline)
Sl_llce crl_stallme, 0,05
cristobalite - la
mg/m3

poussiére respirable

25 mg/m3 /50 mg/m3

Pas Disponible

Banding d'exposition professionnelle

Composant
sodium metasilicate

Notes:

Note de la bande d'exposition professionnelle

E

STEL

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

TEEL-2

35 mg/m3
65 mg/m3
33 mg/m3
33 mg/m3

pic

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Pas
Disponible

Date d'émission: 10/02/2023
Date d'impression: 10/02/2023

Notes

particle size-selective device that, (a) meets the ACGIH
particle size-selective sampling criteria for airborne
particulate matter; and (b) has the cut point of 4 pm at 50
per cent collection efficiency.

TLV Basis: pulmonary fibrosis; lung cancer

Annexe R

A2 Suspected Human Carcinogen.

A2 Suspected Human Carcinogen.

C2: un effet cancérogéne soupgonné chez 'humain EM:
une substance dont I'exposition doit étre réduite au
minimum

Pas Disponible

TLV® Basis: Pulm fibrosis; lung cancer

TLV® Basis: Pulm fibrosis; lung cancer

* Denotes a chemical agent listed in Table 1 of Ontario
Regulation 490/09 (Designated Substances) made under
the Act. See clause 2 (2) (a) of this Regulation. (R)
Respirable fraction: means that size fraction of the airborne
particulate deposited in the gas-exchange region of the
respiratory tract and collected during air sampling with a
particle size-selective device that, (a) meets the ACGIH
particle size-selective sampling criteria for airborne
particulate matter; and (b) has the cut point of 4 um at 50
per cent collection efficiency.

TLV Basis: pulmonary fibrosis; lung cancer

Pas Disponible

A2 Suspected Human Carcinogen.

A2 Suspected Human Carcinogen.

Pas Disponible

TEEL-3

150 mg/m3
390 mg/m3
200 mg/m3
200 mg/m3

IDLH révisé

Pas Disponible
Pas Disponible
Pas Disponible

Pas Disponible

Limite de bande d'exposition professionnelle

<0.01 mg/m*®

bandes d'exposition professionnelle est un processus d'attribution des produits chimiques dans des catégories spécifiques ou des bandes a
partir d'une puissance de la chimie et les résultats pour la santé associés a I'exposition. La sortie de ce procédé est une bande d'exposition
professionnelle (CEO), ce qui correspond & une gamme de concentrations d'exposition qui sont attendus pour protéger la santé des travailleurs.

Suite...
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Contréles de I'’exposition

Contréles techniques
appropriés

Mesures de protection
individuelle, telles que les
équipements de protection
individuelle

Protection des yeux/du
visage.

Protection de la peau

Protection des mains / pieds

Protection corporelle

Autres protections

Protection respiratoire

- v

Date d'émission: 10/02/2023
Date d'impression: 10/02/2023
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Les poussiéres de métal doivent étre collectées a la source de leur génération car elles sont potentiellement explosives.
* Les aspirateurs, congus anti-incendie, devraient étre utilisés pour minimiser les accumulations de poussiére.

OCHO

* Lunettes de sécurité avec protections latérales
* Lunettes chimiques. [AS/NZS 1337.1, EN166 ou équivalent national]
* Les lentilles de contact peuvent présenter un danger particulier; les lentilles de contact souples peuvent absorber et concentrer les irritants.

Voir protection Main ci-dessous

Porter des gants de protection contre les produits chimiques, par exemple en PVC.

Porter des chaussures de sécurité ou des bottes en plastique.

Le choix de gants appropriés ne dépend pas seulement du matériau, mais aussi d'autres criteres de qualité qui peuvent varier d'un fabricant a
l'autre. Lorsque le produit chimique est une préparation de plusieurs substances, la résistance des matériaux des gants ne peut pas étre calculée
a l'avance et doit donc étre controlée avant I'application.

Des gants de protection, par exemple, gants en cuir ou gants avec une surface de contact en cuir.

Voir Autre protection ci-dessous

* Tenue compléte.
* Tablier en P.V.C.

Les respirateurs peuvent étre nécessaires quand les controles d'ingénierie et administratifs n‘'empéchent pas de maniére adéquate les expositions.
La décision d'utiliser une protection respiratoire doit étre basée sur une appréciation professionnelle prenant en compte l'information de toxicité, les données de mesure

d'exposition et la fréquence et la probabilité d'exposition du travailleur.

-

Les limites publiées d'exposition professionnelle, quand elles existent, aideront a déterminer I'utilisation adéquate des aides respiratoires sélectionnées. Elles peuvent étre

mandatées par le gouvernement ou recommandées par les vendeurs.

-

Les respirateurs certifiés, s'ils sont bien sélectionnés et testés pour leur efficacité, seront utiles pour protéger les travailleurs contre l'inhalation des particules dans le cadre d'un

programme complet de protection respiratoire.

r T

Utilisez un masque approuvé de circulation positive d'air si des quantités importantes de poussiére sont répandues a l'air libre.
Essayez de ne pas créer des conditions étant la cause de poussiere.

SECTION 9 Propriétés physiques et chimiques

Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect

Etat Physique

Odeur

Seuil pour les odeurs

pH (comme fourni)

Point de fusion / point de
congélation (° C)

Point d'ébullition initial et
plage d'ébullition (° C)

Point d'éclair (°C)
Taux d'évaporation

Inflammabilité

Limite supérieure
d’explosivité

Limite inférieure d’explosivité
(LIE)

Pression de vapeur (kPa)
Hydrosolubilité

Densité de vapeur (Air = 1)

Pas Disponible

liquide Densité relative (I'eau = 1) Pas Disponible

Coefficient de partition

Pas Disponible
P n-octanol / eau

Pas Disponible

Pas Disponible Temperature d amo_a”um;%; Pas Disponible

Température de

Pas Disponible décomposition

Pas Disponible

Pas Disponible Viscosité (cSt) Pas Disponible

Pas Disponible Poids Moléculaire (g/mol) Pas Disponible

Pas Disponible golt Pas Disponible

Pas Disponible Propriétés explosives Pas Disponible

Pas Disponible Propriétés oxydantes Pas Disponible

La tension de surface (dyn/cm

Pas Disponible or mN/m)

Pas Disponible

Pas Disponible Composé volatile (%vol) Pas Disponible

Pas Disponible Groupe du Gaz Pas Disponible

miscible pH en solution (1%) Pas Disponible

Composés organiques volatils

Pas Disponible glL

Pas Disponible

SECTION 10 Stabilité et réactivité

Réactivité

Voir section 7

Suite...
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* Présence de matériaux incompatibles.
* Le produit est considéré stable.

Voir section 7

Voir section 7

Voir section 7

Voir Section 5

SECTION 11 Informations toxicologiques

Informations sur les effets toxicologiques

Inhalé

Ingestion

Contact avec la peau

Yeux

Chronique

ExtremeHeat™

sodium metasilicate

Quartz

cristobalite

Légende:

sodium metasilicate

CRISTOBALITE

toxicité aigué
Irritation / corrosion

Lésions oculaires graves /
irritation

Le produit n'est pas connu pour produire des effets négatifs sur la santé ni des irritations du systéme respiratoire apres une inhalation (tels que
classifiées par les directives CE se basant sur des modéles animaux). Néanmoins, des effets négatifs systémiques ont été produit suite a
I'exposition d'animaux par au moins une voie et la pratique d'une bonne hygiéne requiert de conserver les expositions & un minimum et que des
mesures de controle adaptées soient mises en place lors d'une pratique professionnel.

Habituellement pas un risque en raison de la nature non-volatile de produit

L'inhalation de petites particules d'oxyde de métal provoquent une soudaine soif, un horrible golt métallique et sucré, une irritation de la gorge,
une toux, des muqueuses asséchées, des fatigues et un malaise générale. Maux de téte, nausées et vomissements, fievre ou frissons,
excitations, sudations, diarrhées, une urination excessive et des prostrations peuvent également survenir.

Une ingestion accidentelle de ce produit peut étre dommageable pour la santé de l'individu.

Ce produit a la capacité de provoquer une inflammation au contact de la peau chez certaines personnes.

Le produit peut accentuer toute condition dermite pré-existante.

Un contact de la peau n'est pas connu pour avoir des effets nocifs sur la santé (classifié comme tel par la directive CE); le produit peut
néanmoins produire des dommages sur la santé aprés une entrée par des blessures, des Iésions ou des abrasions.

Une irritation et des réactions de la peau sont possibles avec des peaux sensibles

Le coupures ouvertes, une peau irritée ou abrasive ne devrait pas étre exposé a ce produit.

Une entrée dans le systéme sanguin, via par exemple, des coupures, des abrasions ou des Iésions, peut produire des blessures systémiques
avec des effets nocifs. Examiner les peau avant |'utilisation du produit et s'assurer que les dommages externes sont correctement protégés.

Le produit & la capacité de provoquer une irritation des yeux et des dommages chez certaines personnes.

Sur la base de données épidémiologiques, il a été conclu qu'une inhalation prolongée du produit, dans un environnement de travail, peut
produire un cancer chez les humains.

Date d'émission: 10/02/2023
Date d'impression: 10/02/2023

TOXICITE

Pas Disponible

TOXICITE
Oral(Rat) LD50; 98600 mg/kg[2]

TOXICITE
Oral(Rat) LD50; 1153 mg/kgl?!

TOXICITE
Oral(Rat) LD50; 500 mg/kgl?!

TOXICITE

Pas Disponible

IRRITATION

Pas Disponible

IRRITATION

Pas Disponible

IRRITATION
Skin (human): 250 mg/24h SEVERE
Skin (rabbit): 250 mg/24h SEVERE

IRRITATION

Pas Disponible

IRRITATION

Pas Disponible

1 Valeur obtenue substances Europe de 'ECHA enregistrés de -.. Toxicité aigué 2 Valeur obtenue a partir de la fiche signalétique du fabricant,
sauf les données spécifiées soient extraites du RTECS - Registre des effets toxiques des substances chimiques

Le produit peut étre irritant pour les yeux, un contact prolongé causant une inflammation. Une exposition prolongée ou répétée aux irritants peut
produire des conjonctivites.

Le produit peut causer une irritation de la peau aprés une exposition prolongée ou répétée et peut produire au contact de la peau des rougeurs,
des tuméfactions, une production de vésicules, la formation d'écailles et un épaississement de la peau.

Des symptomes de type asthmatique peuvent persister pendant des mois, voire des années, aprés la fin de I'exposition a la substance. Cela
peut étre d0 & un état non allergique connu sous le nom de syndrome de dysfonctionnement réactif des voies aériennes (syndrome de Brooks)
qui peut survenir a la suite d'une exposition a des niveaux élevés de composé tres irritant.

AVERTISSEMENT : Pour une exposition d'inhalation UNIQUEMENT: Cette substance a été classée par I''ARC comme appartenant au Groupe 1
: CANCERIGENES POUR LES HUMAINS

X Cancérogénicité | X
v reproducteur | X
v STOT - exposition unique | X

Suite...
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Sensibilisation respiratoire ou
cutanée

Mutagénéité

X

SECTION 12 Informations écologiques
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STOT - exposition répétée | X

risque d'aspiration | X

Date d'émission: 10/02/2023
Date d'impression: 10/02/2023

» — Les données pas disponibles ou ne remplit pas les critéres de classification

" — Données nécessaires a la classification

disponible

Toxicité

ExtremeHeat™

fer

sodium metasilicate

Quartz

cristobalite

Légende:

Pour le métal :

ENDPOINT

Pas
Disponible

ENDPOINT
EC50

EC50
LC50

NOEC(ECx)

ENDPOINT
EC50
EC50
LC50
EC50(ECX)

ENDPOINT

Pas
Disponible

ENDPOINT

Pas
Disponible

Durée de I'essai (heures)

Pas Disponible

Durée de l'essai (heures)
72h

48h
96h

48h

Durée de I'essai (heures)
72h
48h
96h
48h

Durée de I'essai (heures)

Pas Disponible

Durée de I'essai (heures)

Pas Disponible

espece

Pas Disponible

espece

Les algues ou d'autres plantes
aquatiques

crustacés
Poisson

Les algues ou d'autres plantes
aquatiques

espece

Les algues ou d'autres plantes aquatiques
crustacés

Poisson

crustacés

espece

Pas Disponible

espece

Pas Disponible

Valeur

Pas
Disponible

Valeur
18mgl/l

>100mg/l
0.00499-0.00819mg/!

0.1-4mg/l

Valeur
207mg/l
0.28-0.57mg/l
260-310mg/l
0.28-0.57mg/l

Valeur

Pas
Disponible

Valeur

Pas
Disponible

source

Pas
Disponible
source

2

source

2
4
2
4

source

Pas
Disponible

source

Pas
Disponible

Extrait de 1. Donnees de toxicite de IUCLID 2. Substances enregistrees par ECHA en Europe - informations ecotoxicologiques - Toxicite
aquatique 4. Base de donnees ECOTOX de I'Agence de protection de I'environnement (EPA) des Etats-Unis- Donnees de toxicite aquatique 5.
Donnees d'evaluation des risques aquatiques ECETOC 6. NITE (Japon) - Donnees de bioconcentration 7. METI (Japon) - Donnees de

bioconcentration

Devenir atmosphérique - Les substances inorganiques contenant des métaux ont généralement une pression de vapeur négligeable et ne devraient pas se disperser dans l'air.

Devenir dans I'environnement : Les processus environnementaux, tels que I'oxydation, la présence d'acides ou de bases et les processus microbiologiques, peuvent transformer les
métaux insolubles en formes ioniques plus solubles.
Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les eaux ou les canalisations.

Persistance et dégradabilité

Composant

Potentiel de bioaccumulation

Composant

Mobilité dans le sol

Composant

Persistance: Eau/Sol

Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients

Bioaccumulation

Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients

Mobilité

Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients

SECTION 13 Considérations relatives a I’élimination

Persistance: |'air

Aucune donnée n'est disponible pour tous les ingrédients

Méthodes de traitement des déchets

Elimination du produit /
emballage

Les législations concernant les exigences pour I'élimination des déchets peuvent étre différentes suivant les pays, régions ou/ou territoires.
Chaque utilisateur doit se conformer aux lois régissant la zone ou il se trouve.

NE PAS permettre a I'eau provenant du lavage ou de I'équipement de pénétrer dans les conduits d'eau.

Il peut s'avérer nécessaire de collecter toute I'eau de lavage pour un traitement préalable avant I'élimination.

Suite...
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* Recycler autant que possible.

* Consulter le fabricant pour les options de recyclage ou l'autorité locale ou régionale de gestion des déchets pour un traitement si aucun
traitement adapté ni aucune facilité de destruction n‘ont put étre identifiés.

SECTION 14 Informations relatives au transport

Etiquettes nécessaires

Polluant marin | aucun

Transport terrestre (TDG): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

Transport aérien (ICAO-IATA / DGR): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

Transport maritime (IMDG-Code / GGVSee): NON REGLEMENTE PAR LE CODE DES TRANSPORTS CONCERNANT LES MARCHANDISES DANGEREUSES

14.7.1. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Sans Objet

14.7.2. Transport en vrac conformément a I'annexe V et MARPOL Code IMSBC

Nom du produit Grouper

fer Pas Disponible
sodium metasilicate Pas Disponible
Quartz Pas Disponible

cristobalite Pas Disponible

14.7.3. Transport en vrac conformément aux dispositions du Code IGC

Nom du produit Type de navire
fer Pas Disponible
sodium metasilicate Pas Disponible
Quartz Pas Disponible

cristobalite Pas Disponible

SECTION 15 Informations réglementaires

Réglementations/Iégislation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement
Ce produit a été classé conformément aux critéres de danger du Réglement sur les produits dangereux et la FDS contient toutes les informations requises par le Réglement sur les

produits dangereux.

fer Est disponible dans les textes réglementaires suivants

Canada Catégorisation des décisions pour toutes les substances de la LIS
Canada Liste Intérieure des Substances (DSL)

sodium metasilicate Est disponible dans les textes réglementaires suivants

Canada Catégorisation des décisions pour toutes les substances de la LIS
Canada Liste Intérieure des Substances (DSL)

Quartz Est disponible dans les textes réglementaires suivants

Agence Internationale pour la Recherche sur le Cancer (CIRC) - Agents classés par les
Monographies du CIRC

Canada Catégorisation des décisions pour toutes les substances de la LIS

Canada Liste Intérieure des Substances (DSL)

cristobalite Est disponible dans les textes réglementaires suivants
Canada Catégorisation des décisions pour toutes les substances de la LIS
Canada Liste Intérieure des Substances (DSL)

Liste internationale OMS de la limite proposée d'exposition professionnelle (VLEP) Les
valeurs pour les nanomatériaux manufacturés (MNMS)

Etat de l'inventaire national

Inventaire national Statut

Australie - AlIC / Australie .
T - Oui

non-utilisation industrielle

Canada - DSL Oui

Canada - NDSL

Non (fer; sodium metasilicate; Quartz; cristobalite)

Chine - [IECSC Oui
Europe - EINEC / ELINCS / NLP Oui
Japon - ENCS Non (fer)
Corée - KECI Oui

Liste internationale OMS de la limite proposée d'exposition professionnelle (VLEP) Les
valeurs pour les nanomatériaux manufacturés (MNMS)

Service d'index toxicologique du Canada - Systeme d'information sur les matieres
dangereuses utilisées au travail - SIMDUT SGH

Service d'index toxicologique du Canada - Systéeme d'information sur les matieres
dangereuses utilisées au travail - SIMDUT SGH

Centre International de recherche sur le cancer (CIRC) - Agents classés par les
monographies du CIRC - Groupe 1: Cancérogene pour I'homme

Projet d'empreinte chimique - Liste des produits chimiques préoccupants

Service d'index toxicologique du Canada - Systeme d'information sur les matiéres
dangereuses utilisées au travail - SIMDUT SGH

Projet d'empreinte chimique - Liste des produits chimiques préoccupants
Service d'index toxicologique du Canada - Systeme d'information sur les matieres
dangereuses utilisées au travail - SIMDUT SGH

Suite...
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Inventaire national Statut
Nouvelle-Zélande - NZIoC Oui
Philippines - PICCS Oui
E-U.A. -TSCA Oui
Taiwan - TCSI Oui
Mexique - INSQ Oui
Vietham - NCI Oui
Russie - FBEPH Oui

Oui = Tous les ingrédients figurent dans l'inventaire
Légende: Non = Un ou plusieurs des ingrédients répertoriés dans le CAS ne figurent pas dans l'inventaire. Ces ingrédients peuvent étre exemptés ou
devront étre enregistrés.

SECTION 16 Autres informations

date de révision 10/02/2023
date initiale 10/12/2022

Résumé de la version SDS
Version Date de mise a jour Sections mises a jour

3.6 10/01/2023 Identification des dangers - Classification, Manipulation et stockage - procédure de traitement

autres informations

La classification de la préparation et de ses composants individuels est basée sur des sources officielles et faisant autorité, ainsi que sur un examen indépendant par le comité de
classification de Chemwatch en utilisant des références bibliographiques disponibles.

La fiche de données de sécurité (SDS) est un outil de communication des dangers et doit étre utilisée pour aider a I'évaluation des risques. De nombreux facteurs déterminent si les
dangers signalés représentent des risques sur le lieu de travail ou dans d'autres environnements.

Alimenté par AuthorlTe, de Chemwatch.

fin de la SDD



